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Commission des affaires étrangères
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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 1er juillet 2013, de 18 h 30 à 20 heures

STRASBOURG

La réunion est ouverte le lundi 1er juillet 2013 à 18 h 55, sous la présidence d'Elmar Brok  
(président).

1. Adoption de l'ordre du jour AFET_OJ (2013)0701_1v01-00

L'ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

Accueil des visiteurs: Josip Leko, président du Parlement croate, Joško Klisović, 
vice-ministre croate des affaires étrangères et européennes, Štefan Füle, commissaire 
chargé de l'élargissement et de la politique de voisinage.

3. Allocution de Josip Leko, président du Parlement croate, et échange de vues avec 
Štefan Füle, commissaire chargé de l'élargissement et de la politique de voisinage, 
et Joško Klisović, vice-ministre croate des affaires étrangères et européennes, sur 
les perspectives d'adhésion des Balkans occidentaux à l'Union européenne 

Intervenants: Le président, Josip Leko, Joško Klisović, Štefan Füle, Libor Rouček, 
Bernd Posselt, Eduard Kukan, Ivo Vajgl, Ulrike Lunacek, Nikolaos Salavrakos, 
Davor Ivo Stier, Alojz Peterle, Charles Tannock, Hydajet Hyseni Kaloshi 
(vice-président de la commission des affaires étrangères de l'Assemblée du Kosovo), 
Vytautas Landsbergis et Jelko Kacin

Rappel au règlement: William (The Earl of) Dartmouth fait un rappel au règlement, 
précisant qu'un tour de parole prioritaire devrait être accordé aux députés. Le président 
répond que la liste des orateurs était déjà close lorsque le député a demandé la parole 
et rappelle le devoir d'hospitalité à l'égard des invités.
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La séance est levée à 20 h 12.
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PE514.812v01-00 4/6 PV\942153FR.doc

FR

stedina taċ-'Chairman'/ Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia 
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